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com outros postos e estagdes numerosas os seus produtos industriais,

acaso em troca de cereal, na regiio, e mais tarde com as povoacdes

romanas, como por-exemplo a dos arredores de S. Mamede de Obidos,
Rdlica e Columbeira. ? ;

Nio tem vestigios de fortificaciio, nem a precisaria se uma simples
colonia industrial era, e isolada. De mais, inacessivel em parte, di-
ficil no resto, ndo era dificil, e 6 provavel, que defendessem os seus
habitantes o seu retiro, alfo e reeolhido como uma acrépole selvagem,
onde Roma entrou. -

Luis C'HAVES.

- Extractos do arquivo da Paroquia
de S. Pedro da Ericeira!

A actual ermida de Santa Marta na vila da Ericeira foi edificada
nos fins do séeulo xvir. 6. o ; :

A primitiva ermida, j4 muito arruinada naquela époea, foi demo-
lida, e era construida um pouco mais para o lado do sul da actual,
num ferreno que fica hoje dentro do parque das Agl_ms Medicinais
de Santa Marta.

Acérea da primitiva ermida, existe no arquivo da Junta de Paro-
quia de S. Pedro da Ericeira o seguinte documento:

I

Sejam © conhecim.” de berdade os 4 a pséte byrem g no ano do
nacim." de noso S.°" Jhit X° de mjlle iiijIxxxiiij anos xj d. do mes
de Junho © a vjlla da eiriceira terra do S.” Jhi Frrz de sousa no
paago do cocelho estando hy llujs gllz m.”r & a dita vjlla como Jujz
allvidro aprazim.' de ptes fezedo aud.® pdante elle parecerii ptes
—a saber — g° miz e J6 afom m.™ © a dita vjlla de hia parte e outro
sy gomez lleite m.”" @ esa mesma da outra. e logo pellos ditos g°
miz e Jo afom foe dito g elles bederam hiiu chaso de hiin pardieiro
€ a dita vjlla ao dito gomez lleite afora a pedra g no dito pardyeiro
estava P § avjam mester pa se fazer ha Irmjda da S™ sata m."* o q
ora o dito gomez lleite Gharguava hiia boa pedra § achara @ o dito

pdieyro aquall era mujto pet@cente pa o alltar da dita S.™ ¢ s5 €hargo

! [Publicam-se de novo estes documentos por terem sido truncados na pagi-
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q lha regjreseé g lha Gtreguasé elle rrefusou como ajnda agora rrefusa
de a no grer dar § pediam a elle Jujz § lha midase @treguar e ho
dito Jujz fez pgiita. ao dito gomez lleite § defesa dava a 15 lhe dar
a dita pedra pojs q lhe beder® o chadio e ng a pedra e j elle foe dito
q elles lhe bedera o .dito chado ¢d tall condygom { o dito chado fy-
case co tanta Gntidade de pedra com § se bé podese tapar e mais
4 a pedra q elles demadavom ndé era né estaba na parede do dito
pardyeiro mais q elle a tirara de soo ho chaio debaixo de hitu forno
e P tanto no ptencia aelles | e o dito Jujz bista arreza de hiia pte
@ da oufra determinou e jullgon q o dito gomez lleite dé e Btregue
a pedra aos sobreditos g® miz J6 a° para a dta S™ santa marta se
outra mais ctéda e o dito gomez leite dise q pouis lhe jullgua a dita
pedra q asy lhe madase { lhe fezese logo a earta do dito chado e se
n5 q lhe tornas@ seu dir® e o dito Jujz bisto seu reqrjm' seer justo
madon aos sobreditos g.° miz e j.° afom § doge a xb d. lhe facom
sua carta ¢ se no q lhe torn@ llogo seu dir’ e o dito gomez lleite
pediu asy hiia sfit;a. e o dito Jujz lha midou dar. t.** bastiam denis
¢ d.° syma e p.° anes capateiro e ferni da torre m.* @ a dita vjlla
6 en Jo frrz t.*" @ esa mesma pello dito S.°° Jo friz § esto escrepvi
© aquj meu synall ffiz § tall he—pg x rs.

E despouis desto aos xij d. de oytubro de iiiilxxxiiij anos no
paaco do C.” em aud.* per dante lujs eanes allmotacee.aprazim.”
de ptes pdante elle pareceram estas ptes e disse gomez lleite § elle
tomara tabalho e fizera servico no dto pardieiro q balia lxxx rs. §
lhos jullgassem e os sobreditos g° miz e J.° a° dissera { ‘paguado
lhe tinhi seu dn.° seg.™ nesta Sne¢a faz m@com e o dito luis (?) bisto
todo e esta Sn.** madou §-a Sn.** se coupra e {j gomez leite se bha
@ paz o elle apelou nd lhe conheceo -da pellagom n@ dagravo por g
nd he dos casos—t.* o alleaide e J.° 1.5° porteiro e J.° rruivo Julz
Jo Frrz tam esto escrepvi.

luis eanes

1I
Snor ouvjdor

P.° anes sareiro morador € a vjlla da rreceira me aquen\o a vossa
mee dos hoffeceaes do ano passado @ como me p elles floy ffeito gnde
agvo e ssem razio como vossa mee saberaa § amj flezeram bereador
P sam Joam ffez dous anos e agora me ferdo mordomo do corpo de
Ds. do § me deram mujta opsam e thalho | e por § Snor beem sabeis
q polla ordenacam dell Rey nosso Snor eu nd podera ser costragido
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atee os tres anos me ffezeram Juiz @ a dita vjlla este psente ano—
ho q Snor vos terey & mce berdes este gnde agvo e me livieis de taall
officio e made vossa mce § ffacam outro Juiz pois § por drr®® o no
devo servir o°q nisto Snor me ffares mujta mce e servigo a nosso S.°F

mado a0 escryvom da camara que me made por seu asynado nas
costas desta pyticom tirado do ljvro da camara quito a que floy este
p-° anes bereador pera todo ber e lhe fazer Justyga

D° alvarez

A x d. de Julho de b° e iiij foy apsttada esta pitici e madado
do Sor ouvjdor desta out.® pte escripta amy alv.® anes t.*™ ¢ escripvi
da camara na bila dericeira ¢ & copimeto della eu busquei o liv® da
camara do ano de qujnh@tos e hil  se comegou por d. de sam Joha
bautista e se acabou por out.® tal d. de sam Johi de qujnh&tos e dous
anos no qual liv.° foy bereador p° anes sereiro e g° piz magouto
e Juiz a.° afies e porq he berdade synei(?) esta certidom p mim es-
cripta p* o S.°" ouvjdor despachar como achar § he drr.'® eu aly®
afies esto escrepvi—alv™ afies

bisto por my ouvydor esta pjtycom e (?) dalv® anes t.*™ ¢
-bjsto como a ordenagom mada que nenhil nd tenha ofjeyo do coeelho
se nd de tres & tres anos e por a ffe (?) dalv® anes se mostra este
sopjquate ser bereador a dous anos mado ao Juiz e bereadores e
pocurador do cdeelho que tjre outro pelouro de Juiz e ho que sair
sirva o dito quareguo e ho pelouro & que heste sayo tornese ao saquo
—D.° alvarez

II1

Saibham os q. esta quytacam byr€ q. no ano do nacim.” de noso
Stior Jhitu de myll e iiijIxxxbj anos a0 pm® dia do mes de setebro
& ha billa da Hyriceyra fioy fiylhada cita dos afos pasados p. m&

? caval.” da casa del Rey noso Snor e seu cdtador das obras
juiz cdtador dos Regidos e pvedor dos orffaos esptaes capellas & as
cdtadoryas de samtar® e dalamgr aos hom@s boos da dita bylla—a
saber—do ano de iijjlxxx q. se acgbou p. sam Jo de lxxxj ate ho
ano Ixxxbj q. se acabou p. o dito dia de sam J3 bautysta da dita
eera e asy . sam seys anos—E mostrase p. justa cdta rederd
as rédas do verde e almotagarya e cousas ao cicelho appyadas does
myll e cemto e s¥ta rrs.—dos quaes bem a terga do dito Snor sete-
cemtos e bymte rrs. os quaes logo fforfio &tregues pollos offyceaes
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que fiordo os ditos seys anos a Jb a.° regebedor e sam caregados
sobre ele & r."* no livero do dito senhor—E por q. he berdade q.
recebeo os bijxx rrs. dos ditos offyciaes dos ditos seys anos pydira
asy esta qtagam p.* ter& p.° sua guarda e guarda do dito cdeelho e
ho dito cdtador lha madou dar & aquall os d4 p. quytes e livres dos
ditos seys anos doje p* todo sempre e jamays p.° ello nd posam ser
demiidados & juizo n& flora delle. E p.° fiyrmeza dello asynou aquy
ho dito cdtador e recebedor. fleyta p. my G.° gyll espvilo dos contos (?)
no sobredito dia mes e era—E sy resguardo os anos atras querdo
os o dito Sor. madar arecadar— (Assignaturas) P& XX ITS.

0 original estd no arquivo da Junta de Paréqum de S. Pedro da
Ericeira,

3 de Junho de 1909.
J. OLIvEIRA LoOBO E SiLva.

Materiais para o estudo das moedas ardbico-hispanicas
em Portugal

III >
1.—Moedas do reino de Badajoz, existentes na colecgio de M, F, de V.
a) Aftécidas

Ao esfacelar-se, no principio do século x1 de Cristo, o império
dos Omiadas na peninsula ibérica, proclamou-se Sapur independente
em Badajoz, onde exerceu o supremo poder até que Abdallah ibn
Alaftas déle o desapossou apoderando-se da cidade e, consolidado
o seu dominio, veio a ser o fundador da dinastia dos Aftdcidas, a
qual findou com Omar, no dltimo quartel do séeulo v da Hégira, Aos
Afticidas de Badajoz atribuem os numismatas a cunhagem de eertas
moedas de ouro, prata e cobre da série kispano-mugulmana, que em
maior ou menor nimero figuram nas colec¢des, muito embora nal-
gumas delas nio venha indicada a ceca, noutras seja ilegivel, noutras se

leia UJJJY e LfJJ-‘-; ¥, e finalmente s6 em trés se distinga .. L..w,
bl € 3 ok,

1 Viyes, Mon. de las din. ardbico-espaiiolas, n.> 990,

2 Lavoix, Cat. des mon. mus. de la bibl. nat. Espagne et Afrique, n.° 418,

3 Codera, Trat. de num. ardbigo-espaiiola, p. 147. Leitura porém rectificada
posteriormente, visto nfio figurar na obra de Vives moeda alguma com tal ceca.



